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O‘ZBEK AKADEMIK DISKURSIDA MUALLIF POZITSIYASINING
LINGVOPRAGMATIK XUSUSIYATLARI
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Annotatsiya (0’zbek tilida)

Mazkur magqolada o‘zbek akademik diskursida muallif pozitsiyasining
lingvopragmatik xususiyatlari tahlil gilinadi. Akademik matnlarda muallifning ilmiy
garashlari, munosabati va baholash pozitsiyasi turli lingvistik vositalar orgali namoyon
bo‘lishi o‘rganiladi. Tadqiqotda shaxs olmoshlari, modal birliklar, baholovchi vositalar
hamda metadiskurs elementlarining muallif pozitsiyasini ifodalashdagi funksional
imkoniyatlari tahlil qilinadi. Natijalar shuni ko‘rsatadiki, muallif pozitsiyasi akademik
diskursning muhim pragmatik komponenti bo‘lib, ilmiy muloqotning samaradorligini
ta’minlashda muhim rol o‘ynaydi.

Kalit so‘zlar: akademik diskurs, muallif pozitsiyasi, lingvopragmatika,
metadiskurs, muallif ovozi, baholovchi vositalar, ilmiy uslub.

Abstract (ingliz tilida)

This article analyzes the linguopragmatic features of authorial stance in Uzbek
academic discourse. The study examines how authors’ scientific views, attitudes, and
evaluative positions are manifested through various linguistic means in academic texts.
Particular attention is paid to the functional role of personal pronouns, modal
expressions, evaluative devices, and metadiscourse elements in expressing authorial
stance. The findings indicate that authorial stance constitutes an important pragmatic
component of academic discourse and plays a significant role in ensuring the
effectiveness of scholarly communication.

Keywords: academic discourse, authorial stance, linguopragmatics,
metadiscourse, authorial voice, evaluative devices, academic style.

Annoranus (rus tilida)

B nanHON cTaThe aHAMM3HPYIOTCA JIMHTBOIIpAarMaTHYEeCKHE OCOOCHHOCTH
BBIPDOKEHHSI aBTOPCKOW TO3WMIMU B y30€KCKOM aKaJeMHUYeCKOM JHUCKypCe.
I/ICCHeI[yeTCH, KaKumM 06p2130M HAaYYHBIC B3IJIAAbI, OTHOIICHHUC U OLCHOYHAA ITO3UIUA
ABTOpa pCAIMN3YIOTCA TOCPCACTBOM PA3JIMYHBIX SA3BIKOBBIX CPCACTB B dKaJICMHNYCCKHUX
tekctax. Ocoboe BHHUMAaHUE YACTACTCA Q)YHKHHOHaHBHBIM BO3MOXHOCTAM JIMYHBIX
M€CTOI/IMCHI/II>1, MOJAJIBbHBIX CAWHUIL, OHCHOYHBIX CPCACTB U 3JICMCHTOB MCTaJUCKYpPCa
B BLIPpAXXCHHUU aBTOpCKOﬁ IIO3UIINN. Pe3yanaT51 HCCICAOBAHUA IIOKAa3bIBAIOT, 4YTO
ABTOpPCKasd IIo3unusi ABJIACTCA Ba’KHbBIM [nmparMaTUu4CcCKuM KOMITIOHCHTOM
AKaACMHUYCCKOI0 JUCKYpCa MW UIpacT 3HAYUTCIBHYIO pPOJIb B obecreueHnun
3¢ (HEeKTUBHOCTH HAYYHONH KOMMYHHUKAIIUH.
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KuarueBble cjioBa:  akaJeMHYECKHMl  JUCKYpC, aBTOpPCKas  IO3WLHUA,
JIMHTBOIIParMaTHKa, METAJUCKYPC, aBTOPCKUI 0JIOC, OLIECHOYHbIE CPEACTBA, HAYUHBII
CTHJIb.

Kirish

XXI asr tilshunosligida diskurs tahlili va akademik kommunikatsiya masalalari
dolzarb tadgiqot yo‘nalishlaridan biri sifatida shakllandi. Akademik diskurs ilmiy
bilimlarni yaratish, uzatish va baholash jarayonida yuzaga keladigan murakkab
kommunikativ faoliyatni ifodalaydi. lImiy matn uzog vaqt davomida obyektiv va
shaxssiz nutq shakli sifatida talgin gilingan bo‘lsa-da, zamonaviy tadgiqotlar har
ganday ilmiy matnda muallifning ma’lum darajadagi ishtiroki mavjudligini
ko‘rsatmoqda.

Akademik matn muallifi nafagat ilmiy axborotni tagdim etadi, balki o‘z
garashlarini asoslaydi, natijalarni baholaydi, o‘quvchini ishontirishga harakat giladi va
iImiy hamjamiyat bilan muloqotga kirishadi. Shu sababli akademik diskursda muallif
pozitsiyasining ifodalanishi lingvopragmatik tadgiqotlarning muhim obyektlaridan biri
hisoblanadi.

Jahon tilshunosligida muallif pozitsiyasi masalasi K. Hyland, J. Swales, D. Biber,
K. Flgttum, J. Martin kabi olimlar tomonidan keng o‘rganilgan. Ularning
tadqiqotlarida akademik matnda muallifning o‘z fikriga munosabati, ishonch darajasi
va o‘quvchi bilan o‘zaro alogasi metadiskurs nazariyasi doirasida tahlil gilingan.
O‘zbek tilshunosligida esa akademik diskurs, ilmiy uslub va pragmatik tahlil
masalalari bo‘yicha muayyan tadqiqotlar mavjud bo‘lsa-da, muallif pozitsiyasining
lingvopragmatik xususiyatlari hali yetarli darajada o‘rganilmagan.

Mazkur tadqiqotning magqsadi o‘zbek akademik diskursida muallif pozitsiyasini
ifodalovchi lingvistik vositalarni aniglash va ularning pragmatik funksiyalarini
tavsiflashdan iborat.

Tadqgigot metodologiyasi

Tadqiqgotda tavsifiy, diskursiv, pragmatik hamda kontekstual tahlil metodlaridan
foydalanildi. Tahlil materiali sifatida o‘zbek tilida chop etilgan ilmiy magolalar,
monografiyalar va ilmiy anjuman materiallari tanlab olindi.

Tadgigot davomida muallif pozitsiyasini ifodalovchi quyidagi vositalar ajratib

olindi:
. shaxs olmoshlari;
. modal birliklar;
. baholovchi leksik birliklar;
. metadiskurs vositalari;

. gat'iylashtirish va ehtiyotkorlik strategiyalari.
Muallif pozitsiyasining shaxs olmoshlari orgali ifodalanishi
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Akademik diskursda muallif o‘zining ilmiy faoliyatdagi ishtirokini ko‘rsatish
uchun ko‘pincha birinchi shaxs ko‘plik shaklidan foydalanadi.

Masalan: "Mazkur tadgigotda biz akademik matnlarning pragmatik
xususiyatlarini tahlil gildik."

"Bizning fikrimizcha, ushbu hodisani fagat sintaktik jihatdan izohlash yetarli
emas."”

Bunday birliklar muallifning matndagi mavjudligini ko‘rsatadi va ilmiy
pozitsiyasini ochiq ifodalaydi.

Modal birliklar va muallif pozitsiyasi

Akademik diskursning muhim xususiyatlaridan biri ehtiyotkorlik bilan xulosa
chigarishdir. Shu sababli mualliflar ko‘pincha fikrning mutlaq emasligini
ko‘rsatadigan modal vositalardan foydalanadilar.

Masalan:

"Mazkur natijalar talabalarning akademik motivatsiyasi bilan bog ‘lig bo ‘lishi
mumkin."

"Ushbu holat til taraqqiyotining yangi bosqichini aks ettirayotgan bo ‘lishi
ehtimoldan xoli emas."

Bu birliklar ilmiy ehtiyotkorlik strategiyasini yuzaga chigaradi va muallifning
kategorik hukmdan gochishini ta'minlaydi.

Baholovchi vositalarning pragmatik funksiyasi

Muallif pozitsiyasi ko‘pincha baholash mazmuniga ega bo‘ladi. Baholovchi
birliklar muallifning tadgigot natijalari yoki ilmiy hodisalarga nisbatan munosabatini
ifodalaydi.

Masalan:

"Mazkur yondashuv muammoni hal gilishning samarali usullaridan biri
hisoblanadi."”

"Tadgiqgot natijalari ilmiy va amaliy jihatdan muhim ahamiyatga ega."

"muhim", "dolzarb", "samarali", "zarur", "ahamiyatli" kabi birliklar muallifning
baholovchi pozitsiyasini ifodalovchi asosiy vositalar sanaladi.

Metadiskurs elementlari va ilmiy muloqot

Metadiskurs vositalari muallif va o‘quvchi o‘rtasidagi kommunikativ alogani
tashkil etadi. Ular matnning mantiqiy izchilligini ta'minlash bilan birga muallifning
munosabatini ham ifodalaydi.

Masalan:

"Ta'kidlash joizki, olingan natijalar avvalgi tadgiqotlar xulosalari bilan mos
keladi."

"Shunday qilib, tahlillar ilgari surilgan gipotezaning asosli ekanligini
ko ‘rsatadi."
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Bunday birliklar muallifning o°‘z fikriga bo‘lgan ishonchini kuchaytiradi va

o‘quvchini ma'lum xulosaga yo‘naltiradi.
Xulosa

Tahlillar shuni ko‘rsatdiki, o‘zbek akademik diskursida muallif pozitsiyasi turli
lingvistik vositalar orqali ifodalanadi. Shaxs olmoshlari muallifning matndagi
ishtirokini ko‘rsatsa, modal birliklar ilmiy ehtiyotkorlikni ta'minlaydi. Baholovchi
vositalar va metadiskurs elementlari esa muallifning ilmiy garashlari hamda
munosabatini ifodalashga xizmat giladi. Ushbu vositalarning uyg‘un qo‘llanilishi
akademik matnning ishontiruvchanligi va kommunikativ samaradorligini oshiradi.
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